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Jista fama kolujici norskou komunitou v Thajsku tvrdi,
ze norsky velvyslanec, ktery zahynul na za¢atku Sedesa-
tych let pfi autonehodé v Bangkoku, byl ve skute¢nosti
za velice zahadnych okolnosti zavrazdén. Tuto famu
nelze na ministerstvu zahrani¢nich véci ovéfit a télo
bylo zpopelnéno jiz nasledujiciho dne, aniz bylo pro-
vedeno oficidlni ohledani.

Zadné osoby ani udalosti v této knize neodpovidaji
skute¢nym osobdm ¢i udalostem. Na to je realita prili§
malo vérohodna.

Bangkok, 23. inora 1998






Kapitola 1

Na semaforu naskotila zelena. Rev aut, motorek a tuk-
-tukti zesilil natolik, az Dim zahlédla, jak se roztfasly
okenni tabulky v Robertson Department Store. Pak se
vozidla rozjela a vykladni skiin s dlouhymi ¢ervenymi
hedvabnymi Saty zmizela ve tmé za nimi.

Sedé¢la v taxiku. Ne v preplnéném autobuse nebo ve
zrezivélém tuk-tuku, nybrz v taxiku s klimatizaci a se
Soférem, ktery drzi pusu. Polozila si hlavu na opérku,
snazila se vychutnavat si to. Zadny problém. Kolem se
prosmykl moped, divka objimajici zezadu fidice v ¢erve-
ném tricku a s helmou se skldpécim hledim jim vénovala
prazdny pohled. Porddné se drz, pomyslela si Dim.

Na Rama IV se taxikar zaradil za nakladni automo-
bil, ktery vyplivoval tak husty ¢erny dieselovy kouf, ze
nebyla vidét registra¢ni znacka vozu. Exhalace byly po
prichodu klimatizaci zchlazené a témér bez zapachu.
Ovsem jenom téméf. Dim diskrétné zamavala rukou,
aby naznacila, co si o tom mysli, fidi¢ mrkl do zpétné-
ho zrcétka a ptejel jinam. Zadny problém.

Nebyvalo to vzdycky takové. V hospodarstvi, kde
Dim vyrostla, jich bylo Sest divek. Podle otce Sest navic.
Kdyz bylo Dim sedm, stali vSichni na cesté¢ ve zlutém
prachu a mavali nejstarsi sestie odjizdéjici na kare po
okresni silni¢ce podél hnédého kandlu. Sestra dostala
na cestu Cisté obleceni, jizdenku na vlak do Bangkoku
plus adresu v Patpongu napsanou na rubu vizitky. Bre-
cela jako zZelva, ackoli Dim ji mavala tak zufivé, az méla
dojem, Ze ji snad ruka upadne. Matka hladila Dim po
vlasech, vysvétlovala ji, ze to neni lehké, ale tak hrozné



to také neni. Sestra pfinejmen$im nebude muset jezdit
od statku ke statku coby kwai, jako to délavala mat-
ka, nez se provdala. Navic miss Wong slibila, Ze na ni
dohlédne. Otec kyval, vyplivoval mezerami v ¢ernych
zubech betel a dodal, ze farangové v barech dobfe plati
za Cerstvé zbozi.

Dim nechépala to s tou kwai, nechtéla se vak vypta-
vat. Samoziejmé védéla, ze kwai je byk. Jeji rodina, po-
dobné jako vétSina rodin z okolnich hospodarstvi, si
nemohla dovolit mit vlastniho byka, proto si na dobu,
kdy se méla orat ryzova policka, najimala nékterého
z ,putovnich® bykt. Az pozdéji se dozvédéla, ze divka,
ktera s putovnim bykem chodi, se nazyva také kwai a ze
jeji sluzby jsou soucasti prondjmu. Takova byla tradice
a divka, pokud méla Stésti, natrefila na sedlaka, ktery ji
chtél, jesté nez prilis zestarla.

Kdyz bylo Dim patnact, zavolal jednoho dne otec je-
ji jméno. Brodil se k ni pfitom ryzovym polem, slunce
v zadech a klobouk v ruce. Neodpovédéla okamzité, na-
primila se vak, dobfe se rozhlédla po zelenych stranich
kolem malického hospodarstvi, zaviela oci, nasloucha-
la zvuku trubace agami v listi a nasavala viini eukalyptt
a gumovnikt. Védéla, ze nyni je na fadé ona.

V prvnim roce bydlela v jedné mistnosti spolecné se
tfemi dal$imi divkami. Sdilela s nimi vSechno: postel,
jidlo i obleceni. Zvlasté to posledni bylo dilezité, pro-
toze bez pckného obleceni se nedali ziskat nejlepsi za-
kaznici. Naucila se tancit, naucila se usmivat, naudila
se rozliSovat, kdo si chce kupovat jenom piti a kdo si
chce kupovat sex. Otec pfedem dohodl s miss Wong,
ze penize se budou posilat domt, takze z vydélku toho
béhem prvnich let moc nevidéla, avsak miss Wong byla
spokojena a postupné Dim stale vice stranila.

Miss Wong méla ke spokojenosti divod. Dim pra-
covala tvrd¢ a zakaznici si kupovali drinky. Miss Wong



mohla byt rdda, Ze u ni Dim nadale ztstava, protoze
né¢kolikrat uz to bylo jen tak tak. Jednou se s Dim cht¢l
ozenit jisty Japonec, avSak couvl, kdyz si mu fekla
o penize na letenku. Jeden American ji vzal do Phuke-
tu, odlozil navrat domu a koupil ji diamantovy prsten.
Den po jeho odjezdu se sesypala.

Nékteri platili mizerné a posilali ji do hajzlu, jestli-
Ze si stézovala, ostatni zalovali miss Wong, pokud jim
nechtéla splnit to, co po ni zadali. Nechépali, ze jak-
mile ji u baru ,vykoupi®, ma uz miss Wong sviij podil
v kapse a Dim je svou vlastni pani. Svou vlastni pa-
ni. Myslela na Cervené saty ve vykladni skfini. Matka
méla pravdu - neni to snadné, ale tak hrozné to také
neni.

Dim sidokazala udrzet nevinny ismeév a vesely smich.
To se jim libilo. Mozna pravé proto dostala nabidku na
préci, kterou Wang Li inzeroval v Thai Rath pod znad-
kou G. R. O. neboli Guest Relation Officer. Wang Li byl
maly Citian velmi tmavé pleti, ktery provozoval motel
ve vzdalenéjsi ¢asti Thanon Sukhumvit, a jeho zdkaz-
niky tvofili povétSinou cizinci se specifickymi pranimi,
avSak ne natolik specifickymi, aby je Dim nedokazala
uspokojit. Popravdé feceno ji tahle prace vyhovovala
lépe nez vécné tanceni v baru. Navic Wang Li dobfe
platil. Jedinou nevyhodou bylo, zZe cesta do motelu
z jejiho bytu v Banglamphu trvala tak dlouho.

Ten zatraceny provoz! Fronta vozidel se nehybala
a Dim taxikafi rekla, ze si vystoupi, ackoli to znamena-
lo, Ze bude muset prebéhnout Sest pruhti, aby se dosta-
la do motelu na opacné strané silnice. Jakmile opustila
taxik, vzduch ji objal jako teply, vlhky rucnik. Vyhlize-
la mezeru mezi vozy a pfitom si pfidrzovala ruku pred
usty, prestoze ji bylo jasné, ze to nepomiize, v Bangko-
ku se prosté vzduch dychat neda. Pfinejmensim viak
necitila zapach.



Proklouzla mezi vozidly, musela uskocit pred pick-
-upem s korbou plné obsazenou piskajicimi chlapci,
jedna zbésila toyota ji malem prejela paty, ale pak uz
byla na druhé strané.

Vstoupila do prazdné recepce. Wang Li vzhlédl.

»Klidny vecer?* zeptala se.

Nevrazivé prikyvl. V poslednim roce byvalo klid-
nych vecert prilis.

»Jedla jsi?®

»Ano,* zalhala. Wang Li to myslel dobfe, Dim v$ak ne-
méla chut na rozvarené nudle, které pfipravoval v zadni
mistnosti.

»Bude$ muset chvili ¢ekat,” informoval ji. ,,Farang se
chce nejdiiv vyspat, zavola, az bude pfipraveny.“

Povzdechla si.

,Vis§ dobfe, Wangu, ze se musim vratit zpatky do ba-
ru do palnoci.”

Pohlédl na hodinky.

»Dej mu hodinu.“

Pokréila rameny a posadila se. Pred rokem by ji
mozna za takovéhle feci vyhodil, nyni viak zoufale po-
tteboval alespon néjaky vydélek. Dim by samoziejmé
mohla vypadnout, jenze pak by byla celé ta dlouha ces-
ta zbytecna. Navic Wangovi leccos dluzila, nebyl nej-
horsi pasak, pro jakého kdy pracovala.

Poté, co tipla tfeti cigaretu, si vyplachla asta Wango-
vym hotkym c¢inskym ¢ajem a vstala, aby si naposledy
v zrcadle nad recep¢nim pultem pfekontrolovala nali-
ceni.

»Pujdu ho vzbudit,” prohlésila.

,Hm. M35 brusle?“

Zvedla kabelu.

Kracela pres oteviené prazdné prostranstvi pred niz-
kou budovou s pokoji a jeji podpatky skfipaly po $tér-



ku. Pokoj 120 se nachazel tplné vzadu, nevidéla pred
nim zadné auto, ale v okné se svitilo. Tak uz je mozna
vzhiiru. Slaby vanek ji nadzdvihl kratkou suknicku, ni-
jak ji ovSem neochladil. Styskalo se ji po monzunu, po
desti. Stejné tak jako se ji po nékolika tydnech zaplav,
rozbahnénych ulic a komard v pradle styskalo po su-
chych, bezvétrnych mésicich.

Lehce zatukala na dvefe a nasadila plachy ismév. Na
S$picce jazyka uz méla pfipravenou otazku What’s your
name?. Na tukani nikdo neodpovédél. Zaklepala jesté
jednou a podivala se na hodinky. Urcité by dokazala
ty Saty usmlouvat o par stovek bahtt, ackoli je to u Ro-
bertsona. Zmackla kliku a ke svému prekvapenti zjistila,
ze dvefe jsou oteviené.

Lezel v posteli na brise a ji ze vSeho nejdiiv napadlo,
ze spi. Pak vSak zahlédla odlesk modrého skla ve stfen-
ce noze tréictho z jasné zlutého saka. Tézko fict, jakd
myslenka ji prolétla hlavou jako prvni, jednou z nich
vSak v kazdém pripadé¢ byla ta, Ze cesta z Banglamphu
byla piece jenom zbyte¢na. Potom se ji konec¢né po-
darilo rozvibrovat hlasivky. Jeji vykiik ovSem prehlusil
troubici klakson kamionu, ktery se musel vyhnout ne-
pozornému tuk-tuku na Thanon Sukhumvit.



Kapitola 2

»Narodni divadlo,” ohlasil nosovy a ospaly hlas z re-
produktorti, nez se dvefe tramvaje rozlétly a Dagfinn
Torhus vystoupil do syrového, studeného a stale jesté¢
$edivého zimniho rana. Vzduch ho Sstipal do cerstvé
oholenych tvaii a v zafi chabého osloského neonového
osvétleni vidél, jak mu od st stoupa para.

Byl prvni lednovy tyden a Dagfinn Torhus védél, ze
s postupujici zimou se pocasi zlepsi, ze fjord zamrzne
a vzduch bude sussi. Vydal se vzhiiru po Drammenské
ulici k ministerstvu zahrani¢nich véci. Kolem néj pro-
jelo nékolik osamélych taxikd, jinak byly ulice témér
prazdné. Vsak také hodiny na budov¢ pojistovaci spo-
le¢nosti Gjensidige, které pied nim zafily ¢ervené na
¢erném zimnim nebi, ukazovaly teprve Sest.

Pfede dvefmi vytahl vstupni kartu. ,,Pozice: feditel
odboru® stilo nad fotografii, na které byl o deset let
mladsi a ziral do aparatu s vysunutou bradou a cilevé-
domym pohledem pres skla bryli s ocelovymi obrouc-
kami. Protahl karti¢ku ¢te¢kou, natukal kéd a odsunul
tézké sklenéné dveie budovy Victoria Terrasse.

Kdyz sem coby pétadvacetilety pfed takfka tficeti
lety pfiSel, nedaly se véechny dvefe otevfit stejné snad-
no. Na Diplomatické akademii, v aspirantském kur-
zu ministerstva zahranici, se nedokazal prili§ zaclenit
do kolektivu kvuli svému Sirokému gsterdalskému
dialektu a ,vidlackému chovani®, jak poukazal jeden
z mnoha kluki@l v ro¢niku pochazejicich z Berumu,
okresu s nejvyssi priimérnou vysi plat a vzdélanosti
v zemi. Ostatni aspiranti byli politologové, ekonomo-



vé a pravnici a jejich rodice byli akademici, politici
nebo sami néleZeli ke ,,8lechté” na ministerstvu, me-
zi niz se novacci touzili také zaradit. Dagfinn Torhus
byl synem sedlaka a mél diplom z Vysoké zemédél-
ské $koly v Asu. Ne ze by ho to néjak vyrazné trapilo,
védél viak, ze pro dalsi kariérni postup jsou dilezité
spravné konexe. Svou snahu naucit se socialni kédy
proto doplnoval velice tvrdou praci. Bez ohledu na
spolecenské rozdily méli vSichni aspiranti spole¢né
pouze nejasné pfedstavy o svém budoucim sméfovani
v zivoté. Védéli jediné — ze se museji drzet jediného
sméru: vzhuru.

Dagfinn Torhus vzdychl a pokyvl pracovnikovi bezpec-
nostni agentury, ktery mu piisunul pod sklenénou pre-
pazkou noviny a obélku.

, UZ tu nékdo...?“

Strazny zavrtél hlavou.

»Jste tu jako obvykle prvni, pane Torhusi. Ta obélka
je z odboru centralnich systémi a technologii, dodali
ji dneska v noci.“

Dagfinn Torhus ve vytahu, ktery ho vyvazel vzharu
budovou, sledoval, jak se rozsvécuji a zhasinaji jednot-
livé ¢islice. Kdysi ho napadla mySlenka, ze kazdé patro
symbolizuje urcité obdobi jeho kariéry, a kazdé rano si
ji tedy promital.

Pfizemi predstavovalo prvni dva roky v kurzu za-
kladni diplomatické piipravy na Diplomatické akade-
mii, ty dlouhé nezavazné diskuze o politice a historii
a hodiny francouzstiny, jimiz se protrpél.

Prvni poschodi, to byl personalni odbor. Na prvni
dva roky byl vyslan do Canberry, potom na tfi roky
do Mexika. Celkem péknd mésta, ano, nemohl si sté-
zovat. Sice jako svou preferenci uvedl Londyn a New
York, jenze to byla prestizni mista, o ktera se uchazeli



i v8ichni ostatni, a proto se rozhodl, Ze neni nutné po-
vazovat to za porazku.

Ve druhém patfe se vratil zpatky do Norska, bez
stédrych diet a prispévktl na bydleni, které mu pred-
tim umoznovaly zit v jistém nadbytku. Potkal Berit, ta
otéhotnéla, a kdyz bylo nacase zacit usilovat o vysla-
ni na dalsi zastupitelsky urad, byl na cesté¢ uz druhy
potomek. Berit pochazela ze stejného kraje jako on
sam a denné si telefonovala s matkou. Rozhodl se, Ze
chvili pocka, a misto toho pracoval jako $ileny, psal sa-
hodlouhé rozbory o bilateralnim obchodu s rozvojovy-
mi zemémi, sepisoval projevy ministrovi zahranici a ve
vyssich patrech sklizel uznani. V zadném jiném statnim
uradé neni konkurence natolik vyhranéna jako pravé
v zahrani¢nich sluzbach, kde je hierarchie tak o¢ividna.
Dagfinn Torhus chodil kazdy den do kancelare jako vo-
jak na frontu, klopil hlavu a nechaval si otevfena zadni
vratka, avSak umél pékné vystrcit riizky, jestlize se mu
naskytla prilezitost nékoho si podat. Dostalo se mu né-
kolika poplacani po rameni, védél, ze ,si ho v8imli®,
a snazil se Berit vysvétlit, ze by pravdépodobné mohl
dostat Pafiz nebo Londyn, av§ak ona se poprvé v jejich
doposud nedramatickém manzelstvi postavila na zad-
ni. Vzdal se.

Pak pfislo tfeti patro a dalsi rozbory, funkce tajem-
nika a zvys$eni platu, nez se jen tak na otocku dostal do
personalni rady v jednicce.

Ziskat praci v personalni rad¢ bylo mimochodem na
ministerstvu zahrani¢i né¢im zvlastnim, zpravidla to
byval signal, ze cesta vzhiiru je oteviend. Néco se vSak
ptihodilo. Ve spolupraci s persondlnim odborem rada
navrhovala zadatele na riizné zahranicni posty a tato
prace primo ovliviiovala kariéru ostatnich. Mozna na-
psal své jméno na Spatny zastupitelsky urad, ukazal pa-
lec dolt ¢lovéku, ktery se nakonec prece jen prosadil



a nyni sedi kdesi nad nim a taha za neviditelné nitky,
jez tidi zivot Dagfinna Torhuse i ostatnich na minister-
stvu.

Protoze ambice se téméf nepozorované vytratily,
uvidél nahle jednoho rana v zrcadle v koupelné ,,pékné
usazeného® feditele odboru, primérné vlivného byro-
krata, ktery uz nikdy nedokaze postoupit do ¢tvrtého
poschodi, nebot do penze mu zbyva necelych deset let.
Pokud by tedy samoziejmé neudélal néjaky pozoru-
hodny ¢in. Ovéem nevyhodou tohoto typu ¢inii bylo
to, ze n¢kdy vedly k povyseni a jindy k vyhazovu.

Presto pokracoval v praci stejné jako predtim, sna-
zil se byt o konskou délku pied ostatnimi. Kazdé rano
chodival do kancelafe jako prvni, aby si mohl v klidu
procist noviny a faxové zpravy a mit uz pripravené
zavéry, zatimco si ostatni budou na rannich poradach
teprve vytirat z oc¢i ospalky. Jako by mu snazivost pfe-
sla do krve.

Odemkl] dvere své kancelare, a nez rozsvitil, na oka-
mzik zavahal. I tohle zavahani mélo sviij diivod — pfi-
béh o celové svitilné. Bohuzel ta historka pronikla na
vefejnost a Dagfinn Torhus védél, Ze se na ministerstvu
traduje. Pfed mnoha lety pobyval tehdejsi velvyslanec
v USA urcitou dobu v Oslu a jednoho rana velice ¢asné
zavolal Dagfinnu Torhusovi a zeptal se ho, co si mys-
li o no¢nich prohlasenich prezidenta Cartera. Torhus
pravé vesel do kancelare, jesté¢ nemél prectené noviny
ani faxy a ztistal mu dluzen odpovéd. To mu samozrej-
m¢é otravilo den. A mélo byt jesté¢ har. Nasledujictho
rana mu velvyslanec zavolal ve chvili, kdy si rozlozil
noviny, a zeptal se ho, jak no¢ni udalosti ovlivni situaci
na Stiednim vychodé. Dal$iho rana se opakovalo néco
podobného. Dagfinn Torhus vzdy vykoktal nicnefika-
jici odpovéd plnou obecnych frazi, obtézkanou nedo-
statkem informaci.



Zacal chodit do préce jesté drive, avSak velvyslanec
m¢él snad néjaky Sesty smysl, protoze kazdého rana Dag-
finnu Torhusovi zazvonil telefon ve chvili, kdy usedl
v kancelafi na zidli.

Az v okamziku, kdy se nahodou dozvédél, ze velvy-
slanec bydli v hotylku Aker pfimo naproti budové mi-
nisterstva zahranici, pochopil souvislosti. Velvyslanec,
ktery sam s oblibou vstaval brzy, si samozfejmé vsiml,
ze v Torhusov¢ kancelafi se rozsvéci dfive nez v kance-
latich ostatnich, a trochu si z puntickarského zamést-
nance vystielil. Torhus si dosel koupit ¢elovou svitilnu
a nasledujiciho rana si nejprve precetl vSechny noviny
a faxové zpravy a teprve poté v kancelafi rozsvitil. Tak
pokracoval témér tfi tydny, dokud to velvyslanec ne-
vzdal.

Pravé v této chvili vS§ak byl Dagfinnu Torhusovi vtip-
ny velvyslanec ukradeny. Torhus oteviel obédlku z od-
boru centralnich systémt a technologii a na desifrova-
né kopii listu z kryptovaného faxu s razitkem PRISNE
TAJNE si ptecetl zpravu, kvili niz si kdvou polil po-
znamky rozeseté po celém psacim stole. Strucny text
ponechaval znac¢ny prostor pro fantazii, av§ak podstata
byla priblizné nasledujici: Norsky velvyslanec v Thaj-
sku Atle Molnes byl nalezen v jednom bangkockém
nevéstinci s nozem v zadech.

Torhus si tu zpravu precetl jesté jednou a teprve pak
ji odlozil.

Atle Molnes, nékdejsi ¢len Kfestanské demokratické
strany, byvaly predseda finan¢niho vyboru parlamentu,
byl nyni byvaly i ve v§ech ostatnich ohledech. Ta zprava
byla natolik neuvéfitelnd, ze Dagfinn Torhus mimodék
pohlédl smérem k hotelu Aker, aby se ujistil, Ze se za
zaclonami nic nehybe. Odesilatelem bylo se v§i pravdé-
podobnosti norské velvyslanectvi v Bangkoku. Dagfinn
Torhus zaklel. Pro¢ se tohle muselo stat pravé ted, pra-



vé v Bangkoku? M4 nejdiiv zpravit Askildsena? Ne, ten
se to dozvi vc¢as. Torhus vrhl pohled na hodinky a zved]
sluchatko, aby zavolal ministrovi zahranici.

Bjarne Mgller opatrné zaklepal na dvefe a oteviel. Hlasy
v zasedaci mistnosti umlkly a obliceje se otocily k né-
mu.

»Tohle je Bjarne Mgller, $¢f oddéleni vrazd kriminal-
ni policie,“ predstavila Mgllera vrchni policejni nacel-
nice a naznacila mu, Ze se ma posadit.

»A tohle je statni tajemnik Bjorn Askildsen z kabi-
netu premiéra a reditel odboru Dagfinn Torhus z mi-
nisterstva zahraniénich véci,“ prezentovala Mgllerovi
pritomné muze.

Mgller prikyvl, pritahl si zidli a snazil se slozit pod
velky ovalny dubovy stiil své neuvéfitelné dlouhé nohy.
M¢l dojem, ze mladou hladkou tvar Bjgrna Askildsena
vidél v televizi. Kabinet premiéra? Musi jit o malér ob-
fich rozméru.

»Jsme radi, ze jste dokazal ptijit tak narychlo,” za-
rackoval statni tajemnik a prsty pritom netrpélivé bub-
noval do desky stolu. ,,Hanne, shri mu stru¢né, o ¢em
jsme tady mluvili.“

Mgllerovi zavolala vrchni policejni nacelnice pred
dvaceti minutami a dala mu bez bliz§iho vysvétleni ctvrt
hodiny na to, aby dorazil na ministerstvo zahrani¢nich
véci.

»~V Bangkoku byl nalezen mrtev Atle Molnes, prav-
dépodobné byl zavrazdén,” spustila vrchni policejni
nacelnice.

Mpgller zahlédl, jak feditel odboru za brylemi s oce-
lovymi obrouckami obratil o¢i v sloup, a kdyz si vy-
poslechl zbytek ptibéhu, pochopil jeho reakci. Clo-
vék patrné musi byt policista, aby dokazal tvrdit, ze
muz, ktery byl nalezen s nozem v zadech zabodnutym



nalevo od patefe, jenz pronikl levou plici do srdce, byl
»pravdépodobné® zavrazdén.

V hotelovém pokoji ho nasla jista zena...“

V bordelu,“ prerusil ji muz s ocelovymi obrouc¢kami
bryli. ,A nasla ho kurva.“

»Mluvila jsem s jednim svym bangkockym kolegou,“
pokracovala vrchni policejni nacelnice. ,,Je to rozumny
clovék. Slibil mi, zZe tu zalezitost udrzi chvili pod po-
klickou.“

Mgller se v prvotnim popudu chtél zeptat, pro¢ by
se mélo se zvefejnénim informace o vrazdé cekat, Cas-
to rychlé uverejnéni v tisku pomaha policii ziskat tipy,
protoze lidé si jesté vSechno pamatuji a také stopy jsou
cerstvé. Néco mu vsak napovidalo, Ze ta otazka by byla
povazovana za velice naivni. Misto toho se zeptal, jak
dlouho poditaji, Ze se jim podafi néco takového tutlat.

»Doufejme, ze dost dlouho na to, abychom zatim
stihli vytvorit piijatelnou verzi celé udalosti,” odpoveé-
dél Askildsen. ,Ta momentalni totiz nedostaduje.“

Ta momentalni? Mgller se musel pousmat. Pravdi-
va verze tedy byla vyhodnocena a zavrzena. Protoze
Mgller se stal vedoucim oddéleni vrazd relativné ne-
davno, byl prozatim uSetfen prilisného styku s politiky,
védél vsak, ze ¢im vyse se clovék ve statni spravé dosta-
ne, tim horsi je udrzet si politiky od téla.

»Chapu, Zze momentalni verze je nepfijemna, ale co
minite tim, Ze neni dostac¢ujici?*

Vrchni policejni nacéelnice upfela na Mgllera varov-
ny pohled. Statni tajemnik se pousmal.

»Mame malo casu, pane Mgllere, pfesto mi dovolte,
abych vas bleskové zasvétil do praktické politiky. Vsech-
no, co nyni feknu, je samoziejmé ptisné davérné.“

Automaticky si urovnal uzel na kravaté, Mgller m¢l
dojem, Ze si ten pohyb vybavuje z televiznich rozho-
voru.



»JTakze mame poprvé v povalecné historii sttedovou
vladu s jistou $anci na preziti. Ne proto, ze by méla
podporu v parlamentu, nybrz proto, ze premiér ma na-
hodou nakroceno k tomu, stat se nejméné nepopular-
nim politikem v zemi.*

Vrchni policejni nacelnice a feditel odboru se malic-
ko pousmali.

»Jeho obliba ov§em spociva na zakladech, které jsou
stejn¢ kiehké jako kapital vSech politiki: na davére.
Nejdulezitéjsi neni byt sympaticky nebo charismaticky,
nejdulezitéjsi je mit davéru. Vite, pro¢ byla Gro Har-
lem Brundtlandova tak populéarni, pane Mgllere?“

Mgller nemél tuseni.

»Ne proto, Ze by byla natolik §aramantni, nybrz pro-
to, ze lidé véfili tomu, co reprezentovala. Diivéra, to je
kli¢ové slovo.“

Vsichni kolem stolu pokyvovali. Tohle byly ocividné
zakladni informace.

»Atle Molnes a premiér byli vzajemné velice provaza-
ni, nejen proto, Ze byli blizci pfatelé, nybrz i proto, ze
absolvovali podobnou politickou drahu. Studovali spo-
lu, spole¢né stoupali ve strané, prosadili modernizaci
mladeznické organizace strany, a dokonce spolu bydleli,
kdyz byli oba v mladi zvoleni do parlamentu. Ve chvili,
kdy se oba stali ve strané rovnocennymi korunnimi prin-
ci, stahl se Molnes dobrovolné o krok zpatky a premiéra
plné podporil. Diky tomu nedoslo ve strané k tryzni-
vému osobnostnimu souboji. Pravé z téchto divoda je
premiér Molnesovi samoziejmé za mnohé vdéény.“

Askildsen si olizl rty a vyhlédl z okna.

»Abych tak rekl, Molnes neabsolvoval kurz zaklad-
ni diplomatické pfipravy ministerstva zahranici a sotva
by se dostal do Bangkoku, pokud by premiér nezatahl
za spravné nitky. Mozna to zni jako pratelska vypo-
moc, ale je to forma akceptované protekce, ktera byla
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zavedena a vSeobecné se rozsifila za vlady socialni de-
mokracie. Reiulf Steen se také stal velvyslancem v Chi-
le, aniz kdy ptisobil na ministerstvu zahrani¢i.“

Askildsen obratil pohled zpét k Mgllerovi, kdesi vza-
du v ocich se mu roztancily zivé plaminky.

»Nemusim snad zdlraznovat, ze kdyby vyslo naje-
vo, ze premiéruv pfitel a spolustranik, kterého premiér
sam instaloval na takovy post, byl nalezen in flagranti,
a ke véemu jesté zavrazdény, mohlo by to poskodit pre-
miérovu divéryhodnost.“

Statni tajemnik pohybem ruky naznacil, Ze opét pre-
dava slovo vrchni policejni nacelnici, avsak Mgller se
necht¢l dat:

»Kdo ma kamarada, ktery nikdy nebyl v bordelu?*

Askildsenovi ponékud ztuhl ismév na tvafi a feditel
odboru s ocelovymi obrouc¢kami bryli si odkaslal a pro-
hlasil:

»Dozveédél jste se vSe zasadni, pane Mgllere. Hodno-
ceni pfenechte laskavé nam. My potiebujeme, abyste
zajistil, ze vySetfovani tohoto pfipadu nevezme... ne-
Stastny obrat. Samozfejm¢é si vSichni pfejeme, aby byl
vrah nebo vrahové dopaden ¢i dopadeni, avsak okol-
nosti vrazdy musi byt prozatim udrzovany v tajnosti.
Pro dobro zemé. Rozumite?*

Mgller pohlédl na své ruce. Pro dobro zemé. Sklap-
ni. V jeho rodiné nikdy moc neuméli snaset napomina-
ni. Jeho otec to nikdy nedotahl déal nez na straznika.

»ZkuSenosti ukazuji, ze pravda se da casto tézko
skryvat, pane Torhusi.“

»Jo je fakt. Jménem ministerstva zahrani¢i ponesu
odpovédnost za tuto operaci ja. Jak jisté chapete, jde
o velice delikatni zalezitost, ktera vyzaduje spolupra-
ci ze strany thajské policie. Vzhledem k tomu, Ze je do
ptipadu zapleten premiér, ziskame v Thajsku do jisté
miry volnou ruku, diplomatickou imunitu a tak dale,
ale doma se budeme muset drzet pékné pii zemi. Pro-



to si prejeme, abyste tam vyslal nékoho, kdo bude mit
ve vySetfovani zna¢né pravomoci, kdo ma zkuSenosti
s mezinarodni policejni spolupraci a kdo dokaze zajis-
tit vysledky.“

Odmlcel se a zadival se na Mgllera, ktery zauvazo-
val o tom, pro¢ instinktivné citi nevoli viici byrokrattim
s agresivné vytr¢enou bradou.

»Mohli bychom sestavit tym...“

»Z4dny tym, pane Mgllere. Cim méné halasu, tim 1¢-
pe. Navic nam vase vrchni policejni nacelnice vysvétlila,
ze spolupraci s tamni policii nam sotva uleh¢i, pokud
tam vtrhneme s celym oddilem. Pojede tam jeden clo-
vek.

sJeden ¢lovék?“

wVrchni policejni nacelnice uz nam predlozila jedno
jméno a nam piipada, Ze to je dobry navrh. Je to jeden
z vaSich podfizenych, a proto jsme vas pozvali, aby-
chom si poslechli, jak ho hodnotite vy. Podle rozhovoru,
ktery vedla vrchni policejni nacelnice se svym kolegou
v Sydney, se tam pry loni pozoruhodné dobie uplatnil
v souvislosti s pfipadem vySetfovani vrazdy Inger Hol-
terové.“

,Cetl jsem o tom pifpadu loni v zimé v novinach,*
vlozil se do hovoru Askildsen. ,,Impozantni zalezitost.
To snad musi byt nas ¢lovék, ne?“

Bjarne Mpgller polkl. Vrchni policejni nacelnice te-
dy navrhla, aby do Bangkoku vyslali Harryho Holea,
a predvolala Mgllera, aby je ubezpecil, ze Harry Hole
je nejlepsi ¢lovek, jakého miiZe jejich urad nabidnout,
idealni kandidat na tuto praci.

Mgller se rozhlédl po osobach u stolu. Politika, moc
a vliv. Téhle hie nerozumi ani za mak, je mu vsak jasné,
ze svym zptisobem v ni jde i o jeho vlastni dobro. Pravé
mu doslo, ze to, co ted fekne, ovlivni jeho dalsi karié-
ru. Vrchni policejni nacelnice polozila hlavu na $palek
tim, Ze navrhla jedno jméno. A jeden z téch dvou muzii



ji patrné pozadal, aby nékdo z Holeovych nejblizsich
nadiizenych jeho kvalifikaci potvrdil. Mgller pohlédl
na vrchni policejni nacelnici a pokusil se interpretovat
jeji pohled. Samoztejmé mize byt, Ze to s Holem ptijde
dobfe. A jestlize by jim ho vymlouval, nepostavilo by to
vrchni policejni nacelnici do Spatného svétla? Jeho by
pozadali, aby navrhl nékoho jiného, a pak by na Spalku
lezela jeho vlastni hlava, pokud by to doty¢ny zvoral.

Mgller pozvedl zrak k obrazu visicimu nad vrchni po-
licejni nacelnici, z néhoz na néj prosebné shlizel Tryg-
ve Lie, generalni sekretaf OSN. I on byl politik. Okny
vidél Mgller mlhu nad domy v mdlém zimnim svétle,
pevnost Akershus a korouhev tocici se na vrcholu hote-
lu Continental v poryvech ledového vétru.

Bjarne Mgller védél, ze je zdatny policista, jenze to-
hle bylo néco jiného, pravidla téhle hry neznal. Co by
mu poradil jeho otec? Hm, straznik Mgller nikdy ne-
musel zaujmout k politice zadné stanovisko. Pochopil
vSak, co vSechno je viilbec nutné vzit v potaz, a zaka-
zal synovi jit na policejni akademii, dokud nedokonci
zakladni pravnicka studia. Zbytek nasledoval posléze.
Bjarne uposlechl otctiv prikaz a béhem promoce pak
otec neustale pokaslaval a poplacaval syna po zadech,
az ho Bjarne musel pozadat, aby toho nechal.

»Dobry navrh,* uslys$el Bjarne Mgller sviij vlastni jas-
ny vysoky hlas.

»Dobfte,” prikyvl Torhus. ,,Potfebovali jsme tak rych-
1¢é vyjadreni proto, ze to samoziejmé spécha. Vas clovek
musi okamzité nechat véeho, na ¢em pracuje. Poleti zi-
tra.“

No, mozna Harry pravé takovouhle praci zrovna ted
potiebuje, pokusil se Mgller utésit v duchu sam sebe.

»Omlouvame se, ze vas pripravime o tak dtlezitého
muze,“ pronesl Askildsen.

Séf oddéleni vrazd se musel drzet, aby nepropukl
v smich.



Kapitola 3

Nasli ho v restauraci U Schrgder v ulici Waldemara
Thraneho, ve staré ctihodné nalevné stojici u kfizovat-
ky, kde se stretavaji chudsi vychodni a bohatd zapadni
¢ast Osla. Spis staré nez ctihodné, ma-li byt upfimnosti
ucinéno zadost. Ctihodnost mista spocivala pfevazné
v tom, ze mistnim pamatkaram pripadalo dobré uva-
lit ochranu na zdejsi hnédé, zakoufené mistnosti. Tato
ochrana se vSak nevztahovala na klientelu: §tvany typ
starych pijakti na pokraji vyhubeni, véénych studenti
selského ptivodu a ztrhanych donchuanti, jimz uz dav-
no vyprselo datum spotfeby.

Oba policisté spatfili napfimenou postavu, jak sedi
pod starym obrazem Akerského kostela, ve chvili, kdy
privan ode dveii vytvotil v koufové cloné docasnou
skviru. Muz mél svétlé vlasy ostithané tak nakratko, ze
mu trcéely vzhiiru, a tfidenni strnisté ve vyzablém, zbraz-
déném obliceji neslo naznak $edin, ackoli doty¢nému
sotva mohlo byt vic nez pétatficet. Sedél sam, zada dr-
zel zpiima, na sobé kabat, jako by se kazdym okamzi-
kem chystal k odchodu. Jako by pro néj pillitr, jenz stal
pred nim na stole, nebyl potéSenim, nybrz praci, kterou
je nutné odvést.

»Povidali, Ze vas najdeme tady,” oslovil muze starsi
z obou policistil a posadil se na zidli naproti nému. ,,Ja
jsem inspektor Waaler.“

wVidite tdmhletoho chlipka u rohového stolu?“ ze-
ptal se Hole, aniz vzhlédl.

Waaler se otocil a spatfil starého vyzablého muze
hlediciho do sklenky ¢erveného vina a pohupujiciho se
tam a zpét. Vypadalo to, Ze je mu zima.



»Rikaji mu Posledni mohykan.*

Hole k nim pozvedl hlavu a zeSiroka se usmal. Oc¢i
m¢él jako modrobilé kulicky za siti ¢ervenych zilek a po-
hled upfel kamsi dolti na Waalerovu hrud.

»Marinak,“ pronesl s ptepeclivou vyslovnosti.

»Pred mnoha lety jich tu byla nejspis spousta, ale
ted uz jich moc nezbyva. Za valky ho dvakrat torpé-
dovali. Mysli si, Ze je nesmrtelny. Minuly tyden jsem
ho naSel po zaviraci dobé¢, jak spi ve sné¢hové zave-
ji dole v Gliickstadské ulici. Nikde nikdo, tma jako
v pytli a minus osmnact. Kdyz se mi ho podarilo pro-
brat k zivotu, jenom se na mé podival a poslal mé do
hajzlu.“

Hole se hlasité zasmal.

»Poslyste, Hole...“

»Dosel jsem vcera vecer k jeho stolu a zeptal jsem se
ho, jestli si tu udalost pamatuje, chci tim fict, Ze jsem
ho vlastné zachranil pfed umrznutim. Vite, co mi od-
povédél?*

,Hole, Mgller vas shani.“

»Odpovédél mi, ze je nesmrtelny. ,Dokazu zit s tim,
ze jsem v tyhle svinsky zemi nezddouci marindk, ale
je désny, kdyz se mnou nechce mit nic spole¢nyho ani
svatej Petr,* prohlasil. Sly$eli jste? Ani svatej Petr...“

»Dostali jsme rozkaz privést vas na reditelstvi.”

Na stole pfed Holem pristal se zadunénim dalsi pil-
litr.

»Zaplatim, Véro,“ pronesl Hole.

»Dv¢ sté osmdesat,” odpovédéla Véra, ani se nemu-
sela divat na listek.

»Proboha,“ zamumlal mladsi z obou policisti.

»To je v poradku, Véro.*

wJasné. Diky.“ Zmizela.

»Nejlepsi obsluha ve mésté,” vysvétlil jim Hole. ,,N¢-
kdy vés vidi, aniz byste museli mavat obéma rukama.



Waaler si pfitiskl dlané na usi tak, az se mu posunuly
vzad, takze kliZe na cele se mu napjala a vystoupila mu
na ni zila jako modry klikatici se had.

»Nemame cas poslouchat tady vase opilecké historky,
Hole. Navrhuji, abyste ten posledni pullitr nechal...*

Hole opatrné pfilozil pallitr k asttim a pil.

Waaler se naklonil pfes sttl a snazil se udrzet hlas
v klidu: ,,Ja vas znam, Hole. A nemam vas rad. Podle
mého nazoru vas uz méli od policie davno vyhodit.
Pravé kvili takovym typktim, jako jste vy, ztraci policie
u lidi respekt. Jenze kvtli tomu tady ted nejsme. Prisli
jsme pro vas. Séf je hodny chlap, mozna vam d4 jesté
jednu $anci.“

Hole si odfihl. Waaler sebou trhl a opfel se opét do
zidle.

»Jakou $anci?“

»Ukazat, co ve vés je,“ dodal mladsi policista a po-
kusil se o chlapecky tsmév.

»Tady vam ukazu, co ve mné je,“ usmal se Hole, pfi-
lozil pullitr opét k isttim a zaklonil hlavu.

Vyserte se na to, Hole!“ Waaler zrudl kolem kofene
nosu a spolu s kolegou sledoval, jak Holeovi na neoho-
leném krku stoupd a klesa ohryzek.

»Spokojeny?* zeptal se Hole a odlozil prazdny pul-
litr.

,Nasim tikolem...“

»Na vas kol vam kaslu.“ Hole si zapnul kabat. ,,Jest-
li mi Mgller néco chce, miize mi zavolat nebo pockat,
az ptijdu rano do prace. Ja chci ted jit domt a doufam,
ze bé¢hem pristich dvanacti hodin vase ksichty neuvi-
dim. Panové...“

Hole zdvihl svych sto devadesat pét centimetrt a té-
méf nepatrné se zapotacel.

Wy arogantni hajzle,” sykl Waaler a zhoupl se na
zidli vzad. ,Vy svinskej ubozaku. Kdyby ti novinafi, co



o vas psali po té australské zalezitosti, védéli, ze nema-
te koule...“

,Co to znamend mit koule, Waalere?* Hole se nada-
le usmival. ,,MIatit opilé Sestnactileté pubertaky v cele,
protoze maji na hlavé ¢iro?*

Mladsi kolega rychle pohlédl na Waalera. Loni ko-
lovaly po policejni akademii famy o nékolika mladych
levicovych radikalech, které zabasli za piti piva na ve-
fejnosti a které v cele zmlatili pomeranci zabalenymi
do mokrych ru¢niki.

»Loajalita vli¢i sboru vam nikdy nic netikala, Hole,*
usklibl se Waaler. ,Myslite jenom sam na sebe. VSichni
védi, kdo ridil to auto nahote na Vinderen a proc si je-
den dobry policajt rozcisl lebku vedvi o sloup. Protoze
jste ozrala a ridil jste opily, Hole. Mtzete byt zatracen¢
rad, ze se ve sboru zametla fakta pod koberec. Kdyby
nechtéli brat ohledy na rodinu toho kluka a povést po-
licie...”

Mladsi policista byl novy a kazdy den se ucil nové
véci. Tohoto odpoledne se naptiklad naudil, ze je vel-
ka hloupost houpat se na zidli, pokud né¢koho urazite,
protoze jste pak absolutné bezbranny, jestlize doty¢ny
najednou posko¢i vpred a zasadi vam pravackou direkt
pfimo mezi oci. Protoze lidi se kaceji u Schredert k ze-
mi celkem casto, rozhostilo se v lokale ticho jen na né-
kolik vtefin a poté to tu opét zacalo hucet hovory.

Kolega pomohl Waalerovi na nohy. Z Holea stihl za-
hlédnout uz jen Sosy kabatu vlajici ve dvefich.

»No, po osmi pivech to nebylo $patné, co?* podotkl,
ale bleskové¢ sklapl, kdyz se stretl s Waalerovym pohle-
dem.

Harryho nohy razovaly nedbale po néledi v Dovreské
ulici. Klouby na ruce ho nebolely, jak bolest, tak litost
mély navstévni hodiny az od zitfejsiho rana.



Nepil v pracovni dobé. Zatim ne. Ackoli diiv tomu
tak byvalo a doktor Aune tvrdil, ze kazdy novy relaps
zacina tam, kde skoncil ten pfedchozi.

Ten bélovlasy otyly klon Petera Ustinova se smal tak,
az se mu tfasla dvojita brada, kdyz mu Harry vysvétlil,
ze se vyhyba svému starému nepfiteli Jimu Beamovi
a pije jenom pivo. Protoze pivo nema moc rad.

»UZ jsi byl na dné a ve chvili, kdy otevies lahev, tam
budes znovu. Neexistuje nic mezi tim, Harry.“

V kazdém piipadé chodival domi po svych, zpravidla
se dokazal svléknout a dostat se pak do prace. Vzdycky
to tak nebyvalo. Harry tomu fikal mezistupen. Potte-
boval jen malicko otupit, aby usnul, to bylo vse.

Minul divku v ¢erné kozesinové Cepici, ktera ho po-
zdravila. Nékdo znamy? Loni na jafe ho zdravilo vic
lidi, zvlast po tom rozhovoru v potadu fedenadvacitka,
kde se ho Anne Grosvoldova zeptala, jaké to je, zastre-
lit sériového vraha.

»No, lepsi nez sedét tady a odpovidat na takovéhle
otazky,” usklibl se a ta véta se stala jarnim hitem, nej-
citovanéj$im vyrokem, ktery predcil i vyroky mnoha po-
litikd.

Harry zastrcil klic do zamku u vrat. Sofiina ulice.
Nebylo mu uplné jasné, proc¢ se letos na podzim pre-
stéhoval do ctvrti Bislet. Mozna proto, Ze sousedé na
Toyenu na néj zacali hledét tkosem, zacali si od n¢j
udrzovat odstup, ktery on sam zpocatku povazoval za
respekt.

Tady ho sousedé sice nechavali na pokoji, ale vycha-
zeli na chodbu a kontrolovali, zda je vSechno v porad-
ku, jestlize nékdy vecer vyjimecné minul na schodisti
jeden stupen a po zadech se skutalel na nejblizsi po-
destu.

To kutaleni pozadu zacalo az v fijnu, poté, co v sou-
vislosti s pfipadem Ses ustrnul na mrtvém bodé. V té



chvili mu jaksi dosel vzduch a opét se mu zacaly zdat
sny. A on znal jenom jeden zpusob, jak si je udrzet od
téla.

Snazil se dat se do kupy, vzal Ses na chatu do Rau-
landu, ale ta byla po tom hrozném znasilnéni uzavfena
a nesmala se stejné lehce jako predtim. Zavolal proto
nékolikrat tatovi, nebyly to dlouhé hovory, stacily vsak
na to, aby Harry pochopil, ze otec chce mit poko;j.

Harry za sebou zavtel dvefe od bytu, zavolal, Ze je
doma, a spokojené pokyvl, kdyz mu nikdo neodpové-
d¢l. Prizraky prichdzeji ve vSech podobach, av§ak do-
kud ho neocekavaji v kuchyni uz pfi navratu domd,
existuje Sance, ze se v noci klidné¢ vyspi.



Kapitola 4

Harry vykrocil ze dvefi a mraz ho udefil do tvéafe tak
prudce, az mimod¢k zalapal po dechu. Vzhlédl k ¢erve-
najicimu nebi mezi domy a otevrel tsta, aby mu z nich
vyvanula pachut zluci a zubni pasty Colgate.

Na Holbergové namésti stihl tramvaj, ktera pravé
pfirachotila Welhavenovou ulici. Nasel si volné seda-
dlo a rozlozil si denik Afienposten. Dalsi pedofilni pfi-
pad. Béhem poslednich tfi mésict je to uz treti a vsech-
no Norové pfistizeni pfi ¢inu v Thajsku.

Uvodnik pfipominal premiériv slib z volebni kampa-
né, Ze se zintenzivni vy$etfovani sexualné motivovanych
trestnych ¢int, a to i v zahranici, a rozvijel avahy o tom,
kdy se v tomto ohledu dockame néjakych vysledki.

V komentafi tvrdil statni tajemnik Bjern Askildsen
z kancelafe premiéra, zZe se nadale pracuje na uzavre-
ni dohody s Thajskem o mistnim vySetfovani norskych
pedofilti a Ze 1ze pocitat s rychlymi vysledky, jakmile
tato dohoda vznikne.

»Spécha to!“ znél zavér redaktora Afienposten. ,Lidé
¢ekaji, ze se néco stane. Kfestansky premiér nemuze
prece prihlizet pokra¢ovani takového svinstva.“
Vstupte!®

Harry otevfel a pohlédl piimo do zivajicich ast Bjar-
neho Mgllera, ktery se pravé protahoval na zidli, az mu
dlouhé nohy trcely zpod psaciho stolu.

»Podivejme se. Cekal jsem vés véera, Harry.

»Dostal jsem zpravu.“ Harry se posadil. ,Nechodim
do préce, kdyz piju. A obracené. Takova zasada, kterou
jsem si stanovil.“ Mélo to vyznit ironicky.



»Policista je policistou dvacet ¢tyfi hodin denné,
Harry, at uz stfizlivy, nebo opily. Musel jsem premluvit
Waalera, aby na vés nesepsal hldseni, chapete?*

Harry pokr¢il rameny, aby tim naznadil, ze k té zale-
Zitosti uz nema co dodat.

»Dobre, Harry, nebudeme to ted dal rozmazavat.
Mam pro vas praci. Praci, o které si myslim, zZe si ji
nezaslouzite, ale kterou mam presto v imyslu vam své-
rit.”

»Potési vas, jestlize vam feknu, Ze o ni nestojim?* ze-
ptal se Harry.

»Nechte si tohle marlowovské cislo, Harry, nehodi
se to k vam,“ odtusil Mgller bryskné. Harry se usklibl.
Védel, Ze ho mé $éf rad.

»Jesté jsem vam ani nepovédél, o¢ jde.*

w~Vzhledem k tomu, ze pro mé v mém volnu posilate
kolegy, aby mé pfivedli, mi je jasné, ze nejspis neptijde
o fizeni dopravy.“

»Presné tak. Pro¢ mé tedy nenechate domluvit?“

Harry se kratce a suse zasmal a naklonil se na zidli
vpred.

»Rekneme si to pékné od plic, §éfe?*

Od kterych plic, od téch vasich prohulenych? malem
se zeptal Mgller, ale nakonec jen prikyvl.

»Nejsem zrovna ted ¢lovék vhodny pro velké tukoly,
$éfe. Predpokladam, ze sam vidite, jak to momentalné
funguje. Ze to nefunguje. Nebo jen tak tak. Délam svo-
ji praci, ty rutinni véci, snazim se ostatnim nepiekazet
a do kancelafe a z kanceladfe chodim stfizlivy. Byt na
va$em misté, svétil bych ten ptipad nékomu jinému.“

Mgller vzdychl, pritdhl s namahou kolena k télu
a vstal.

»Pekné od plic, Harry? Kdyby to zdlezelo na mné,
dostal by ten piipad nékdo jiny. Jenze oni chtéli vas.
Proto by mi dost pomohlo, kdybyste...“



Harry pozorné vzhlédl. Bjarne Mgller mu béhem
posledniho roku pomohl z nékolika malérii a Harry vé-
dél, Ze je jen otazkou ¢asu, kdy bude muset zacit dluhy
splacet.

»Pockejte! Jaci oni?“

»Lidi na vyssich postech. Lidi, ktefi by mi ze Zivota
dokazali udélat peklo, kdyby nedostali, co chtéji.“

»A co dostanu ja, pokud vyhovim?“

Mgller svrastil oboc¢t, jak nejvic dokazal, jenze vzdyc-
ky mu ¢inilo problémy zafidit to tak, aby jeho upfimny
chlapecky oblicej vypadal dostate¢né nesmlouvavé.

»Co dostanete vy? Budete dostavat vyplatu. Po tu
dobu... Co dostanete vy, krucinal!“

»Mné uz to za¢ina dochazet, $éfe. Nékdo z téch lidi,
o kterych jste mluvil, je toho nazoru, ze tenhleten Ho-
le, co to tak pékné loni vyfidil v Sydney, musi byt ale
bedna, a vasim tkolem je jenom ho premluvit, aby tu
praci vzal. Mylim se?“

»Harry, budte tak hodny a nepfehanéjte prilis.”

»Nemylim se. Nemylil jsem se ani vcera, kdyz jsem vi-
d¢l ten Waalertv rypak. Proto jsem si to pres noc dobfe
promyslel a tady je mtij navrh: Budu hodnej kluk, po-
stavim se na startovni ¢aru, a az skonc¢im, dite mi na dva
mésice dva vySetfovatele na plny tivazek a neomezeny
pfistup ke vSem informacim a do v$ech databazi.“

,O ¢em to mluvite?“

Vy vite, o ¢em mluvim.

sJestli jde porad o to znasilnéni vasi sestry, lituju,
Harry. Pfedpokladam, ze si pamatujete, ze ten piipad
byl odlozZen.“

»Pamatuju si to, $éfe. Pamatuju si to hlaseni, ve kte-
rém stalo, ze ma Downuv syndrom, a Ze proto neni ne-
pfedstavitelné, Ze si to znasilnéni mohla vymyslet, aby
tim zakryla skute¢nost, ze otéhotnéla s nahodnou zna-
mosti. Jo, diky, to si pamatuju.®



»Neexistovaly zadné stopy...“

»Méla v imyslu to udrzet v tajnosti. Proboha, byl
jsem v jejim byté na Sognu a nahodou jsem nasel
v koupelné v kosi na $pinavé pradlo jeji podprsenku
nasaklou krvi. Musel jsem ji donutit, aby mi ukazala
nadro. Pachatel ji ufizl bradavku a ona vic nez tyden
krvacela. Moje sestra si mysli, ze vSichni lidi jsou jako
ona, a kdyz ji tenhleten chlapek v obleku zaplatil veceti
a pak se ji zeptal, jestli by se s nim nechtéla podivat
v jeho hotelovém pokoji na film, fikala si jenom, ze je
moc hodny. A i kdyby si pamatovala ¢islo toho hotelo-
vého pokoje, uz by tam stejné od té doby bylo stokrat
vyluxovano, vytieno a prevle¢eno. Pak tézko hledat né-
jaké stopy...“

»Nikdo si nevzpomind na zakrvacena prostéradla...“

»Ja jsem v jednom hotelu pracoval, §éfe. Pfekvapilo
by vas, kolik zakrvacenych prostéradel pievléknete za
par tydnt. Kurva, lidi furt krvaceji.”

Mgller zavrtél energicky hlavou.

»Je mi lito. Dostal jste $anci to dokazat, Harry.“

,Ne dostate¢nou, $éfe. Nestacilo to.“

»Nikdy to nestaci. JenZe jednou je potfeba to utnout.
S na$imi moznostmi...“

»Dejte asport mné osobné volnou ruku. Na mésic.“

Mgller nahle zvedl hlavu a pfimhoufil oko. Harry
védél, ze ho prokoukl.

Wy jeden mizero, vy jste ten piipad chtél celou do-
bu, je to tak? Jenom jste potfeboval nejdiiv trochu vy-
jednavat!“

Harry vystrcil spodni ret a pokyval hlavou ze strany
na stranu. Mgller vyhlédl z okna. Potom vzdychl.

»Dobra, Harry. Uvidime, co zmtzu. Ale jestli to zpac-
kate, budu nucen pfijmout par rozhodnuti, o kterych
se nckolik lidi tady ve sboru domniva, ze jsem je m¢l
ptijmout uz davno. Vite, co to znamena?“



»AZ moc dobfe, $éfe,” usmal se Harry. ,,Co je to za
praci?“

»Doufam, ze mate vycistény letni oblek a Ze si pama-
tujete, kde mate ulozeny pas. Vas spoj odléta za dva-
néact hodin a poletite daleko.“

,Cim dal, tim lip, $éfe.

Harry sed¢l na zidli u dveti mrnavého chranéného bytu
na Sognu. Jeho sestra sedéla u okna a hledéla na sného-
vé vlocky v kuzelu svétla pod lampou verejného osvétle-
ni. Nékolikrat popotahla. Protoze byla obracena zady,
nedokazal Harry odhadnout, jestli popotahuje kvili
nachlazeni nebo kviili louceni. Bydli tu ted uz druhym
rokem a celkem se ji tu dafi. Pfimo po tom znasilnéni
a potratu si Harry sbalil trochu obleceni a toaletni po-
treby a nastéhoval se k ni, avSak po pouhych nékolika
dnech mu fekla, e to stailo. Ze uz je velka holka.

Vratim se brzy, Ses.“

»Kdy?“

Sedéla tak blizko u okenni tabulky, ze se sklo zamzi-
lo, kdykoli promluvila.

Harry se posadil za ni a polozil ji ruku na zdda. Po-
dle slabého chvéni poznal, Ze se brzy rozplace.

»AZ chytnu ty mizery. Pak se okamzité vratim domu.*

»Je to ten...“

»Ne, ten to neni. Toho lapnu potom. Mluvila jsi dnes-
ka s tatou?“

Zavrtéla hlavou. Harry vzdychl.

wJestli ti nezavola, chci, abys zavolala ty jemu. Udé-
148 to pro mé, Ses?*

»Tata nikdy nic nerikd, zaseptala.

»Tata je smutny, protoze mama umfela, Ses.*

Vzdyt je to uz davno.*

»Pravé proto je nacase, abychom ho zase rozmluvili,
Ses, a s tim mi musi§ pomoct. Chces? Chces, Ses?*



Beze slova se otodila, polozila mu ruce kolem krku
a zabofila mu hlavu do kr¢ni jamky.
Hladil ji po vlasech a citil, jak mu vlhne limec tricka.

Kufr byl sbaleny. Harry zatelefonoval Aunemu a sdé-
lil mu, Ze leti sluzebné do Bangkoku. Aune tak uplné
nevédél, co by na to mél rict, a Harry netusil, pro¢ mu
to vlastné volal. Mozna proto, ze je fajn dat védét néko-
mu, o némz si clovék mysli, Ze by ho mohl shanét? Volat
obsluze u Schrgder by asi zrovna nebyl dobry napad.

Vezmi si s sebou vitamin B v injekcich,” poradil mu
Aune.

., Pro¢?“

»Pokud bys mél chut zustat stfizlivy, usnadni§ si
to tim. Nové prostredi, Harry, to je dobra prilezitost,
vigP«

»Promyslim to.*

»Promysleni nestaci, Harry.*

»Ja vim. Proto s sebou zadné injekce nepottebuju.”

Aune zabrucel. To byl jeho zptsob smichu.

»Harry, tys mél byt komik.“

»Jsem na dobré cesté.“

Kdyz Harry nakladal kufr do zavazadlového prostoru
taxiku, stal u domovni zdi ubytovny o kus vy$ v ulici
jeden z jejich obyvatel, tfasl se zimou v obepnuté dzi-
nové bundé¢ a pfitom pobaféaval ze Spacku cigarety.

»Nékam jedete?” zeptal se Harryho.

#Jisté.“

»Na jih nebo kam?“

»Do Bangkoku.“

»SamP“

#Jo.“

»Say no more..."

Ukazal Harrymu zdvizeny palec a mrkl.



Harry si od Zeny za odbavovaci pfepazkou vzal leten-
ku a otocil se.

»Harry Hole?“ Muz za nim mél bryle s ocelovymi ob-
rouc¢kami a hledé¢l na Harryho se smutnym tismévem.

»A vy jste kdo?“

»Dagfinn Torhus z ministerstva zahrani¢i. Chceme
vam jen poprat hodné $tésti. A zaroven se ujistit, Ze jste
pochopil delikatni povahu toho... poslani. Celé se to
prece jenom sebéhlo dost narychlo.“

»Dékuju za starostlivost. Pochopil jsem, ze mym tko-
lem je najit vraha, a pfitom prili§ nedélat viny. Mgller
mi dal instrukce.

»Dobie. Diskrétnost je dtilezitd. Nikomu nevéfte. Ani
lidem, ktefi se budou vydavat za pracovniky minister-
stva zahranici. Muze se ukdzat, ze jsou napiiklad..., no
tieba z Dagbladet.”

Torhus otevrel usta, jako by se chtél zasmat, Harry
vSak pochopil, ze to mini vazné.

»Novinafi z Dagbladet snad nenosi v klopé¢ identifi-
kac¢ni visacku ministerstva zahranici, pane Torhusi. Ani
na sobé v lednu nemivaji prsiplast¢. Mimochodem,
z papirt jsem vycetl, Ze jste na ministerstvu moji kon-
taktni osobou.

Torhus prikyvl, spi§ pro sebe. Pak vysunul bradu
vpfed a o pultén poklesl hlasem.

,Vase linka za chvili odléta, nebudu vas dlouho zdr-
Zovat. Jen si poslechnéte to mélo, co mam na srdci.”

Vytahl ruce z kapes kabatu a sepjal je pfed sebou.

»Kolik vdm je, pane Hole? Dvaatficet? Ctytiatticet?
Maite pred sebou jesté stale moznost kariérniho postu-
pu. Trochu jsem se na vas totiz poptal. Jste talentovany
a v systému jsou nad vami lidé, ktefi vas ocividné maji
radi. A chrani vas. Tak to mtize dal pokracovat, pokud
vSechno pijde, jak ma. Staci ale nepfili$ velké slapnuti
vedle a poletite — a pak byste s sebou strhl i toho svého



ochrance. A najednou byste zjistil, ze ti takzvani pia-
telé jsou daleko za horami. Takze jestli tohle nechcete,
snazte se v kazdém pfipadé udrzet se na nohou, pane
Hole. Kvtli véem. To je dobfe minéna rada od starého
bruslafte.“

Jeho usta se usmala, avSak oci hledély na Harryho
patrave.

wVite co, pane Hole? Tady na Fornebu mé vzdycky
prepadne takovy deprimujici pocit zaniku. Zaniku a od-
chodu.”

Vazné?* odtusil Harry a zauvazoval, jestli si stihne
dat v baru pivo, nez bude ukoncen nastup do letadla.
»Fajn. Obcas to mize byt k uzitku. Zména, myslim.“

»Doufejme,“ ptikyvl Torhus. ,Doufejme.“



Kapitola 5

Harry si posunul slunec¢ni bryle a rozhlédl se po fa-
dé taxikt stojicich pred mezinarodnim letistém Don
Muang. M¢l pocit, ze prave vstoupil do koupelny, kde
né¢kdo pred chvilickou vypnul horkou sprchu. Védél,
Ze tajemstvi toho, jak se da snaset vysoka vlhkost vzdu-
chu, zni vyka$lat se na ni. Pot se prost¢ musi nechat
stékat a ¢lovék musi myslet na néco jiného. Horsi to
bylo se svétlem. Pronikalo mu levnymi zatmavenymi
plastovymi brylemi pfimo do oci zastfenych alkoho-
lem a zpiisobovalo mu bolest hlavy, ktera doposud jen
doutnala ve spancich.

250 baht ol metel taxi, sil?“

Harry se snazil soustfedit se na to, co mu taxikar sto-
jici pfed nim fika. Let byl utrpenim. V knihkupectvi
na letisti v Curychu prodavali jenom némecké knizky
a v letadle promitali béhem cesty Lachrarite Willyho 2.

»Klidné zapnéte taxametr,” odvétil Harry.

Mnohomluvny Dan, ktery v letadle sed¢l vedle néj, se
rozhodl piehlizet skute¢nost, Ze je Harry nasrot, a za-
hrnoval ho radami, jak se ¢lovék nema nechat v Thaj-
sku napalit — ocividné nevycerpatelné téma. Nejspis
byl toho ndzoru, ze Norové jsou okouzlujici naivové
a ze je povinnosti kazdého Dédna zachranovat je pred
podvodniky.

»U vSeho musite smlouvat,“ vnucoval Harrymu.
»O to jde, chapete?”

»A kdyz nebudu?“

., Pak tim uskodite ndm ostatnim.“

»Co prosim?“



»Prispéjete tim ke zvyseni cen, coz Thajsko prodrazi
pro ty, ktefi tam pfijedou po vas.“

Harry si taxikare blize prohlédl. M¢l na sobé bézo-
vou koéili znacky Marlboro a nové kozené sandaly. Je
treba rychle sehnat dalsi alkohol.

wSurasak Road 111, uvedl Harry a fidi¢ se usmal, na-
lozil kufr do zavazadlového prostoru a pridrzel Harry-
mu dvere. Ten se vsoukal dovnitf a konstatoval, zZe vo-
lant je napravo.

»~V Norsku nadavame na to, ze Britové trvaji na jizdé
vlevo,“ okomentoval to ve chvili, kdy najizdéli na dal-
nici. ,Ale nedavno jsem slySel, ze na svété jezdi vic lidi
vlevo nez vpravo,” dodal. ,Vite pro¢?*

Ridi¢ mrkl do zpétného zrcatka a Gismév se mu jesté
vic rozsiril.

wSurasak Road, yes?“

»Protoze se vlevo jezdi v Cing,“ zamumlal Harry
a byl rad, ze dalnice prochazi tou ponc¢kud mlznou
mrakodrapovou krajinou jako rovna Seda Sipka. Citil,
ze by mu stacilo jen par prudkych zatacek, aby vyhodil
na sedadlo vaje¢nou omeletu spole¢nosti Swissair.

»Pro¢ nemdte zapnuty taxametr?“

wSurasak Road, 500 baht, yes?*

Harry se opét pohodlné opfel a vzhlédl k nebi. Tedy
vlastné jen vzhlédl, protoze nebe vidét nebylo, pouze
mlhava klenba prosvécovana sluncem, které také neza-
hlédl. Bangkok, mésto andélti. Andélé tu nosi rousky,
kréjeji vzduch nozem a snazi se vzpomenout si, jakou
barvu kdysi nebe mivalo.

Musel usnout, protoze kdyz oteviel oci, stali. Na-
rovnal se a spatfil, Ze jsou obklopeni automobily. Po-
dél chodniki se tésnaly malé oteviené kramky a dilny
a vSude se to hemzilo lidmi, ktefi do jednoho vypadali,
ze védi, kam maji namifeno, a spéchaji, aby se tam do-
stali. Ridi¢ stahl okénko a s hudbou z radia se smisila



kakofonie méstskych zvukt. V auté to zavanulo exha-
lacemi a potem.

»Dopravni zacpa?“

Ridi¢ zavrtél s ismévem hlavou.

Harrymu zakiupalo mezi zuby. Coze to jenom cetl?
Ze veskeré olovo, které ¢lovék vdechne, se dfive nebo
pozdéji dostane do mozku? A ¢lovék pak kvili tomu
zacne zapominat. Nebo ho postihne psychéza?

Jako zdzrakem se najednou fronta vozidel pohnu-
la. Motocykly a mopedy kolem nich probzucely jako
vztekly hmyz a vrhly se do kfizovatek pohrdajice smr-
ti. Harry napocital ctyfi témér jednoznacné potencialni
dopravni nehody.

»Neuvértitelné, Ze to nedopadne Spatné,” pronesl, aby
néco fekl.

Ridi¢ pohlédl znovu do zpétného zrcatka a zesiroka
se usmal. ,Dopadne to $patné. V mnoha ptipadech.”

Kdyz konec¢né zastavili pred policejni stanici na Tha-
non Surasak, byl uz Harry rozhodnuty: tohle mésto se
mu nelibi. Zadrzi dech, vyfidi ten tikol a poleti prvnim
a ne nutné nejlepsim spojem zpatky do Osla.

Vitejte v Bangkoku, Hally.“

Policejni reditel byl maly a snédy a oc¢ividné se roz-
hodl predvést, ze i v Thajsku uméji zdravit zdpadnim
zpusobem. Stiskl Harrymu dlan a energicky mu potiasl
rukou, pfitom se usmival od ucha k uchu.

»Omlouvam se, Ze jsme vas nemohli vyzvednout na
letisti, jenze doprava v Bangkoku...“ Rozhodil rukama
smérem k oknu za sebou. ,Na mapé to sice neni tak
daleko, ale...“

Vim, co tim minite, sir,“ odpovédél Harry. ,Na am-
basadé povidali totéz.“

Stali proti sob¢ a dal uz nic nefikali. Policejni reditel
se usmival. Ozvalo se zaklepani na dvere.



Vstupte!“

Ve dvefich se objevila vyholena hlava.

»Pojdte dal, sle¢cno Crumleyova. Ten norsky detektiv
pravé dorazil.“

»Aha, detektiv.”

Hlava dostala télo a Harry musel dvakrat mrknout,
aby se ujistil, Ze vidi dobfe. Sle¢na Crumleyova méla
$irokd ramena a byla témér stejné vysoka jako Harry,
na hlavé ani vlasek, zato vSak v obliceji vyrazné celistni
svaly a par syté modrych o¢i nad rovnymi tzkymi rty.
Oblecena byla do svétle modré kosile od uniformy, ob-
fich tenisek znacky Nike a sukné.

»Liz Crumleyova, vrchni komisatrka oddéleni vrazd,“
predstavil ji policejni feditel.

»Pry jste zatracené dobrej kriminalista, Harry,“ pro-
nesla Liz Crumleyova Sirokou americkou angli¢tinou
a rozkrocila se naproti nému s rukama v bok.

»No, nevim, jestli zrovna...“

»Ze ne? Néco na tom asi musi byt, kdyz vas sem po-
slali ptes pilku zemékoule, nemyslite?*

#Jisté.”

Harry opét zpola pfiviel oci. Ze vseho nejmin ted
potieboval prili$ horlivou zenskou.

»Prijel jsem, abych tady pomohl. Pokud tedy miazu
néjak pomoct.“ Donutil se k ismévu.

,V tom piipadé¢ je mozna nacase, abyste vysttizlivél,
Harry.“

Policejni feditel se za jejimi zady hlasité a tence za-
smal.

sJsou takovi,“ vysvétlila Liz Crumleyova hlasité a zfe-
telné, jako by reditel nebyl ptitomen. ,,Délaji, co mtzou,
aby nikdo neztratil tvar. Pravé ted se policejni feditel
snazi zachranit vasi cest tim, Ze se tvari, jako ze zZertu-
ju. Jenze ja nezertuju. Nesu odpovédnost za oddéleni
vrazd, a kdyz se mi néco nelibi, feknu to rovnou. To



posledni se tady v Thajsku povazuje za Spatny zvyk, ale
ja to tak délam uz deset let.*

Harry oci uplné zavrel.

»Podle rudé barvy ve vasem obliceji je mi jasné, Ze
vam tohle pripada trapné, Harry, jenomze ja nepotie-
buju opilé kriminalisty, to jisté chapete. Vratte se sem
zitra. Najdu nékoho, kdo vés odveze do bytu, ve kte-
rém budete bydlet.“

Harry zavrtél hlavou a odkaslal si: ,,Fobie z 1étani.“

»Co prosim?“

»Mam fobii z 1étani. Pomaha mi na to gin s tonikem.
A obli¢ej mam rudy proto, Ze se mi ted ten gin zacal
odparovat koznimi péry.“

Liz Crumleyova na néj dlouze hledéla. Pak se podr-
bala na lesklé lebce.

»To je mrzuté, detektive. A co pasmova nemoc?“

,Cily jako rybicka.*

»Fajn. Zajedeme do toho bytu cestou na misto ¢inu.“

Byt, ktery mu zapujcila ambasada, se nachazel v méd-
nim obytném komplexu p¥{mo naproti hotelu Sangri-
-La. Byl mrnavy a spartinsky zafizeny, byla v ném
vSak koupelna a vétrak nad posteli a skytal vyhled na
mohutnou a hnédou feku Chao Phraya tekouci dole.
Harry si stoupl k oknu. Hladinu kiizovaly dlouhé uzké
drevéné lodky, za jejichz lodnimi Srouby nasazenymi na
dlouhych htidelich vifila $§pinava ri¢ni voda. Na druhé
stran¢ feky se tycily novostavby hotelt a kancelafskych
budov nad neurcditou hmotou bilych zdénych domu.
Bylo tézké vytvorit si néjaky dojem o velikosti mésta,
protoze jakmile se ¢lovék pokusil dohlédnout dal nez
pres Ctyfi ulice, mizelo ve zlutohnédém oparu, Harry
vSak predpokladal, ze je velké. Hodné velké. Str¢il do
okna, aby se otevfelo, a dolehl k nému rdmus. Zalehlé
usi se mu ve vytahu uvolnily a teprve ted si uvédomil,



jak ohlusujici je lomoz tohoto mésta. Hluboko pod se-
bou u obrubniku vidél viiz Liz Crumleyové, ktery z té
vysky vypadal jako model od firmy Matchbox. Oteviel
plechovku teplého piva, kterou si vzal v letadle, a spo-
kojené konstatoval, ze napoj znacky Singha je stejné
hnusny jako norské pivo. Zbytek dne mu hned pfipa-
dal snesitelné;jsi.



Kapitola 6

Vrchni komisarka se optela do klaksonu. Doslova. Pii-
tiskla prsa na volant ¢erného dzipu znacky Toyota
a klakson zajecel.

»To neni zrovna moc thajské,“ podotkla a zasmala
se. ,Navic to nezabird. Pokud zatroubite, rozhodné vas
dopiedu nepusti. N¢jak to souvisi s buddhismem. Ja
ale nedokazu netroubit. Krucinal, jsem z Texasu, ne-
jsem stavénd tak jako oni.“

Znovu se polozila na volant. Automobilisté okolo
vSak demonstrativné hled¢li jinam.

»TakzZe on jesté porad lezi v tom motelovém pokoji?“
zeptal se Harry a potlacil zivnuti.

»Rozkaz z nejvyssich mist. Vétsinou provadime bles-
kovou obdukci a nasledujictho dne je nechavame zpo-
pelnit. Jenze nam bylo sdéleno, Ze se na n¢j mate nej-
diiv podivat. Neptejte se mé proc.“

»Jsem zatracené dobrej kriminalista, nebo jste na to
snad uz zapomnéla?“

Pohlédla na néj koutkem oka, strhla auto do mezery
vpravo a piidala plyn.

»Nesnazte se byt prilis roztomily, vy filuto. Neni to
tak, jak si mozna myslite, totiz ze se Thajci domnivaji,
ze jste fakt dobrej jenom proto, ze jste farang, spi$ na-
opak.“

wFarang?“

»Béloch. Gringo. Napil hanlivé, naptl neutralné, za-
lezi na tom, jak se na to divate. Jen si pamatujte, ze
Thajci nemaji problém se sebevédomim, prestoze s va-
mi jednaji zdvofile. Na§tésti pro vas mam dneska venku



